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Cest une fort mince bagage que celui dont se chargera le mi-
pistére en se présentant aux chambres. Un projet sur Iinstruc-
tion secondaire, un autre sur les patentes, un autre sur les su-
res, un autre encore sur le régime des prisons, n'esi-ce pas la
pn long texte pour cing mois de session? Il n'est méme pas
question d’une loi qui arrache nos théitres & l'arbitraire des cen-
seurs, et cependant les lois de septembre annongaient que dans
la session suivanle un projet de loi serait présenté pour régler
]a censure ; mais en France on ne se fait pas faule de violer
la loi, soit en passant par-dessus le texte ou en le faussant, soit

ar omission. Tous les ans quelque dépulé naivement obstiné
réclame ce projet de loi ; un ministre répond quon s'en occupe
et regagne aussitol sa place.

Avec les lois dont nous venons de parler, il est impossible que
le ministére produise quelque sensation. Supposez , par exemple,
qua l’ouverlu're des qhambreS, on fasse dire & la couronne: « Je
reois des puissances les plus siirs témoignages que la paix ne
serapoint troublée, et que I'Europe continuera de jouir des fruits
de la prospérité que lui garantit la haule sagesse des souverains»;
personne ne prendra sur-le-champ la parole pour démentir cette
phrase sacramentelle, mais un sourire effleurera toutes les lévres,
un long marmure s'élévera du sein de I'assemblée, et il y aura
dans chaque conscience une voix qui criera : La paix ! mais ou
est-elle? ot est du moins le gage de sa durée? L'Espagne est en
fermentation , Barcelonne fume encore, les Catalans jurent de se
venger, et bientdt le toesin sonnera de nouveau par-dela les Py-
rénées. Lerégent a fait exéeuter une partie des révoltés; il a semé
la terreur, mais la terreur n'est qu’un sentiment passager. Le
régent n’a pas exhalé publiquement sa haine, mais il n’a rien
fait pour démentir le mauvais vouloir qu'on lui supposait et I'in-
gratitude qui semblait présider & ses pensées. Est-ce done 14 que
sont nos amis ¥ Nos amis sont-ils en Angleterre ! Mais, aprés le
bombardement de Barcelonne, les Anglais ont Jancé feu et flam-
mes conire nous. On venail de crier en face des vaisseaux bri-
tanniques : Hort aux Anglais! & bas les Anglais! et ils ont. vu
s¢chapper, en présence de cetle immense impopularité, leurs

chances actuelles de dominer PEspagne au moyen d'un traité de.

commerce, et d’en faire un autre Portugal. Alors leur rage s’est
tournée contre la France dont l'influence avait retardé la signa-
ture du traité devenu impossible ; celte rage s’est manifestée en
impuissantes injures contre la nation, contre le consul frangais et
contre le roi dont ils vantaient encore naguére la complaisante
sagesse. M. Guizol seul a été excepté de leurs malédictions,
comme si cet homme avait approuvé leur colére , et comme s'il
¢tait encore & Paris l'espoir de I'Angleterre.

Est-ce 14 qu'est 1a bonne harmonie ? Est-ce dans les intrigues
qui sont tramées par le cabinet de Saint-James et qui enlacent
Espartero ? La paix n’a done pas de gages en Espagne; elle n’en
apas en Angleterre d’autres que le besoia de ne pas fairc la guerre.
La paix, la fraternilé est-elle entre nous et I'Allemagne , qui
mulliplie ses entraves douaniéres, et qui veut forcer Alsace
comme le petil commerce parisien & crier merci ? Est-elle entre
nous et la Russie, qui veut obliger, sous peine de retirer son
ambassadeur , c'est-a-dire de la guerre, la Turquie & oe plus
‘protéger la Servie? Or, la guerre i Constantinople, ¢'esl encore
Fembrasement de 'Europe. :

Nous avons planté notre pavillon sur les iles Marquises s
mais quelle sera Putilité de celte conquéte, dédaignée par
IAngleterre qui ne respecte que les conirdes infertiles et
inutiles? Ce scra un point de reliche pour les diverses marines
du monde, quand POcéanie sera en rapport plus direcl avec
le commerce des anciens conlinents. A coup stir, cetle conquéle ,
dont on it dans les burcaux de la marine, on wn'eitt pas
0sé la célébrer en termes emphatiques, st la session n'avait été
proche, et sl n’y avait eu disette de trophées ministériels.

Le minislére, en présence de ces difficultés, ne sait & quot sedé-
terminer. Fera-t-il ou ne fera-t-il pas de discours d'ouverture? M.
Guizot y tient, les autres ministres s’en soucient peu. On a déji
décidé cinq ou six fois, tantét qu’il y awrait un discours, tantdt
quil n’y en aurait pas. Les tapissiers du Garde-Meuble sont en
suspens ; ils ne sont pas seuls incertains, Le ministére se dit:
Partirons-nous ou garderons-nous nos places ? M. Molé e’ ses
amis se plaisent & croire que le cabinet du 15 avril, escortié de
promesses, va se reconstituer. La presse de I'opposition se permet
de douter de Vefficacité de ce replatrage.
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Yoici le rapport de M. le président du conseil sur le rélablisse-
ment des ministres d'état et Yordonnaunce rendue en suite de ce
Tapport :

o RAPPORT AU ROL
: Sire ,
Ilimporte & I'éclat du tréne de Votre Majesté et & Paatorité de
€ nos institulions que les hommes qui ont rendu au roi et au
Pays d'éminents services demeurent liés, par leur position comme
Pi}r leur devoir, & Votre Mafesté, et qu’elle puisse, dans les occasions
U ellg lg jugera convenable, les appeler auprés d’elle et s'entourer
g l'Gurs lumiéres.
S,eg[e‘sitf 1a 'le ’but_que, dans tous les état§ bien ordonnés, on
sane tliore¢ d'atteindre par la for{nql:on .d un COHSCll. privé qui,
Prendre aucune part A administration des affaires publi-
;1;‘13?3 ni & Taction et & la responsabilité du gouvernement du roi,
R A autour de la couronne, quand il lui conviendrait de les
Pheler, des noms honorés et des talents éprouvés.
i 10 ne convient mieux, dailleurs, A 'intérét comme a la di-
'l¢ de Iétat, que d'assurer aux hommes qui lont bien servi
::: ses”plus importa'ntes a‘{feiires.une position qui réPondg au
s)e&:icqull.s ont occupé et oit le roi peut les ‘rappeler. L’oubli des
Sage es .SIed’mal a une granfle nation et & un gouvernement
o5 8t ils s'honorent eux-mémes en honorant avec impartialité
Mérite et le dévouement de leurs serviteurs.

La cruelle épreuve naguére imposée au roi et a la France a
rappelé sur ces graves considérations la sollicitude des ministres
de Votre Majesté. La mesure que jai 'honneur de lui proposer
leur parait une conséquence de la loi sur la rf'zgence. S’1 le ro1 dai-
gue Papprouver, je lui demanderai Pautorisation de présenter aux
chambres, dans le cours de cette session , les mesures financicres
nécessaires pour en assurer Uexécution.

Paris, le 23 décembre 1842, ) _ .

Le président du conseil des ministres, minisire sccrélaire-d'élal
au département de la guerre
) MagrécsaL puc DE DaLmaTin,

ORDONNANCE DU ROIL
Louis-Philippe, etc.

Sur le rapport de notre président du conseil des ministres, mi-

nistre seerélaire-d’état au département de la guerre, nous'avons
ordonné et ordonnons ce qui suit :

Arl. 1er, Ceux qui auront readu i VEtat, daus les hautes fonc-
tions publiques, civiles ou militaires, des services éminents, pour-
ront recevoir de nous le titre et le rang de ministre d’état.

Art. 2. Nul ne peul étre nommé ministre d’état s1l n'est ou s'il
wa été : ‘

Ministre secrétaire-d’élat, '

Chancelier de France,

Président de la chambre des pairs,

Président de la chambre des députes,

Maréchal de France ,

Amiral,

Ambassadeur ,

Grand-chancelier de la Légion-d’Honneur,

Premier président de la cour de cassation,

Procureur-général prés la cour de eassation ,

Premier président de la cour des comples,

Procureur-général prés la cour des comptes,

Vice-président du conseil-d’état,

Gouverneur des Invalides,

Gouverneur-général ou commandant en chef d’'une armée,

Commandant en chef de la garde nationale de la Seine,

Premier président de la cour royale de Paris,

Procureur-général prés la cour royale de Paris,

Art. 3. Lorsque nous jugerons convenable de réunir auprés de
notre personne un conseil prive, il sera formé : .

10 Des princes de notre famille ayant alteint Pige de Ja ma-
jorité;

20 Des ministres secrétaires-d’état en exercice ;

3¢ De ceux des ministres d’état que nous y aurons appelés par
une convocation spéciale. :

Art. 4. Notre président du conseil des ministres et notre garde-
des-sceaux sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delexé-
cution dela présente ordonnance.
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La question de savoir ¢'il y aura ou s'il 0’y aura pas de dis-
cours de la couronne n’est pas encore résolue. Ce quil y a de
plus vrai & I'heure qu'il est, c'est que la majorité du ministére in-
cline pour quon ne se metle pas sur les bras un embarras de
plus, et propose de poser la question ministérielle par la- présen-
tation immédiate du projet de loi sur les fonds secrets. On ajoute,
au surplus,’que les membres du cabinet, n’étant pas d’accord sur
ce point, ool ajourné toute discussion nouvelle & ce sujet jusqu'au
4 janvier prochain. Clest dans le couseil qui sera tenu ce jour
que la question sera définitivement décidée. On verra, par les
réflexions suivantes de la Revue de Paris, quiil y a beaucoup a
‘parier quila’y aura pas de harangue royale.

« Plus on y rélléchit, dit 1a Revue, plus le discours parait dif-
ficile & fuire. Jusqu’ad quel point s’étendrait-on encore sur fa fa-

- tale catastrophe da 13 juillet ? Insistera-t-on encore sar ces cruels

souvenirs, ou voudra-t-on y glisser légérement ? L'un et lautre
parli a ses ecueils. Comment parler de PAngleterre ? Dans quels
termes et sur quels son annoncer la fermeture du protocole ? En
présentant cette clture comme une concession doat la France
doit se montrer entiérement satisfaite, on court le risque de bles-
ser les sentiments des chambres et du pays; un autre langage
aurail des inconvénients d'un autre genre. Nous ne passerons pas
en revae toules les autres difficultés qu'offrirait la rédaction du
discours de la couronne; mais on comprend que la composition
en serait fort ¢pineuse. Pourquoi done, pensent quelques mem-
bres du cabinet, semer soi-méme des obstacles sur la route qu'on
poit parcourir ¥ Les circonstances permettent au ministére d'é-
viter la solennité périlleuse de Padresse qui vient périodiquement
provoquer des luites acharnées; il y aurait une insigne impru-
dence & ne pas profiter d'un tel avantage. La politique ne con-
siste pas seulement dans des combals de paroles, dans des tour-
nois d’¢loquence parlementaire; elle consiste surtout dans les
affaires, et on les fait d'autant mieux qu'on donne moins & I'éclat
ct & la vanité. »

e e R A T Nt mencsirn

Ce ne sont pas seulement les journaux de l'opposilion la plus
avancée qui, lorsquils ont & apprécier notre situation et lavenir
qu'elle présage & la France, manifestent des craintes et des alar-
mes. Ces craintes el ces alarmes sont exprimées plus vivement
encore par des feuilles dont la modération vis-a-vis du pouvoir a
¢été long-temps jusqua la complaisance. Le Conslilulionnel, qui
n’a jamais ét¢ accusé de pousser opposition bien loin , peut, par
la polémique & laquelle il ouvre mainlenant ses colonues, donner
Ia mesure des inquiétudes que beaucoup de gens ont congues sur
la marche du gouvernement et sur les dangers qu'elle réserve au
pays.

« La situation actuelle, dit aujourd’hui ce journal, inspire gé-
néralement de graves inquiétudes, et ce n’est pas seulement dans
le sein de Popposition qu’elles se révélent : les conservaleurs mo-
dérés eux-mémes ne peuveat s'en défendre; elles se manifesient
parmi les hommes d'etat comme parmi les hommes d’affaires, ct

Pon sinterroge avec une égale anxiélé dans les salons politiques
et dans les salons de la haute finance. n

» Peut-on, en effet, sans tristessg, jeter un coup d® il sur nos
affaires 4 Pétranger et A Vintérieur? Au dehors, reviendrons-nous
sur des faules que nous sommes las de mgx;mler, que blzm.]enl;les
partisaus naguére les plus dévoues du cabinet, ct que lui-méme
n'ose pas justifier? Nous n'avons p}us un seul alli¢, méme parmi
les gouvernements nés de notre révolution. Nous nous sommes
séparés d’eux sans avoir vaineu la .sourde’ inimitie (,lu ceux qui
nous furent loujours conlraires. Ainsi que Pavaient prevu lous les
hommes sensés , lorgueil national, humilié par des concessions
sans mesure 4 une puissance eovahissante el jalouse, se reléve
avec force , éclate avec énergie ; chaque jour il arrive & un état
d’exaltation qu'enflamment encore les lnép{is’ et les provoecalions
de la presse anglaise, et ces vieilles animosités ’de peuplel & peu-
ple qui semblaien} éteintes il y a quelques annees se rallument
avec une incroyable violence. . o

»Au-dedans, les passions sont apaisées, mais les inléréts s'inquic-
tent et se préparent & une lutle passionnce. On a flatié fes uns
d’espérances qui ne peuvent se réaliser, ils g'irriteront conlre ceux
qui les ont imprudemment données ; on a menace.les autres de
mesures mal étudiées, et on les a jelés dans un effroi dont ils comr-
serveront du resdenliment, alors méme qu'on abandonnerait des
projels étourdimenl annoncés. En définilive, on a fait planer sur
tous des incertitudes fatales au commerce et a Findustrie par
d’éternels ajournements, saite nécessaire de la faiblesse et de lin-
décision qui président aux affaires publiques.

» Au reste, tont languit; Uintrigue ne laisse point de lemps &
Padministration. On met deux mois & nommer un préfet, el quand
il y en a un seul & choisir, on en met dix en monvement; nul
n’est assuré de rester 4 soun poste. Si les administrateurs sont tou-
jours en narche, les affaires s'arrétent, et tous les intéréls soul-
frent de ce va-et-vient de fonctionnaires renouvelé des pratigues
de la Restauralion, Parmi tani d’exemples de cette mobilité capri-
cieuse, nous n’en citerons qu'un. Le Journal de Saint-Etienne nous
apprend que, depuis douze ans, il y en a eu dir dans le départe-
ment de Ja Loire, et il ajoute quil est un de ceux dont les hauts
intéréts administratifs, agricoles et industriels ont le plus souf-
fert de cetle déplorable mobilite.

» Sans doule de vasles travaux publics s'exécutent, maison en
ouvre partout i la fois, et Dieu sait quand on en jouira. On com-
mence les chemins de fer et on ne finit pas les canaux. On séme
partout des capitaux sans sinquiéter de Tépoque ou I'état en
recueillera les inléréls ct olt le pays éprouvera les avantages des
grandes voies de communication, On parle sans cesse de centra-
lisation, et jamais on a subi plus adroilement les exigences des
localités.

» Notre situation financiére n’est pas alarmante sans doute,
mais nofre prochain budget, si nous sommes bien informés, doit
se solder par un déficit de trenle & trente-cing millions. Lies cham-
bres vont se réunir; cette situation, que nous sommes loin d'exa-
gérer, est digne de lonte leur sollicitude. Il est temps qu'elles
rendent & la France la force, la dignité, la confiance que tant de
fautes lui ont fait perdre. »
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On lit dans le Courrier francais :

« Les cautionnements dont le trésor cst détenteur représen-
tent une somme de 225 millions, qui se trouvent compris dans
la dette flottante et qui augmentent ainsi le découvert de VEtat.
On rendrait service au trésor et aux parties intéressées en faisant
passer celte dette du chapitre des engagements & lerme A celui
des engagements perpétucls. Un article de loi qui ordornerait
que les cautionnements fussent fournis en rentes sur I'Etat
exercerait la plus heureuse influence sur le crédit pablic. D'une
part, cette mesure augmenterait le nombre des acheteurs de
reates sur le marché, et faéiliterait par conséquent le placement
des emprunts; d'un autre cOté, elle libérerait le trésor, par une
éwission de rentescorrespondant a la valeur des caulionnements,
de la dette qu'il a contractée d I'égard des litulaires d’emplois.

» On assure que M. le ministre des finances a la pensée de
proposer une loi qni prononce la conversion des cautionnements
en numéraire en caulionnemenls en rentes sur PEtat. Cest lh
une bonne pensée, et qu'il nous parait urgent de réaliser. »

T A

NOUVELLES D'ESPAGNE.

On lit dans le Monileur : ;

« PErpiGNAN, 23 décembre. — Le général Seoane , nouveau ea-
pitaine-général, est arrivé & Barcelonne le 20. Le général Van
Halen devait parlir le 22 avec le régent. On a accordé un délai
de huit jours pour le paiement de la contribulion.

» Les consuls étrangers, y compris celui d’'Angleterre, ont of~
fert un banquet au consul de France, au commandant et & 'état-
major de la slation francaise. »

— Les journaux de Madrid sont duo 20, :

L’Eco dit que le décret de dissolution des cortés est arrivé de’
Sarria, mais que les ministres de Madrid ont envoyé un exprés
au régent pour en solliciter la révocation, et que M. Zuinalacarre-
guy, ministre de la justice, a déclaré quavant de le signer, pour
sa part, il donnerait sa démission.

A Pinstar de leurs confréres de Sarragosse, les chefs de la milice
madrilégne ont envoyé aa régeut une adresse au nom de la milice
enti¢re. Celle-ci proleste contre cette démarche qu'on lui impose,
et M. Collantes, député ct chel descadron, s'est fait Porganc de
sa pro'.estation.

Le bruit courait & Madrid que de graves désordres avaient
éclaté 4 Valence; mais le Palriola dément ce fait.

‘ R YRR G
Paris, le 25 décembre 184 %,
(CORRESPONDANCE PARTICULIERE DU CENSEUD.)
Lg Consli[utpnnel' an’rllochait , 1ly a.qgciqu'es jours, que’deux
cent quarante dépulls s'élaient déja fail inserire X la questure dg,




,

la chambre. Lo Constilutionnel se trompait juste de plus de
deux cents, car, & la questure, on n’a pas encore vu quarante dé-
putés venir annoncer qu'ils élaient de retour,

Le Constitutionnel nous a aussi appris que, dans les conversa-
tions de la salle des conlérences, on s'occupait beauconp de la si-
tuation du ministére, de ses incertiludes sar Pavenir qui lui est ré-
servé , ele. Aujourd’hui mbme le Conslilutionnel nous dit que
Pordonnance royale qui rétablit les minisires @’état était zénéra-
lement approuvée hier a la salle des conférences. Si le Conslitu-
tionnel élait mieux informé, il ne parlerait pas ainsi. Jusqu'a pré-
sent , on n'a pas encore renconlré A la salle des conférences plus
de quinze députés A la fois; encors la plupart de ces députés sont~
ils de ceux qui résident habituellement a Paris.

Les députés n’affluent done pas avee tant d’empressement quon
Fa dit, et si cela est vrai des dépulés ministéricls, dont Larrivée
est, du reste, annoncée au minisiére par les préfets pour les pre-
miers jours de janvier, cela est bien plus vrai encore des députés
de l'opposition, quine sont jamais trés-pressés de se rendre i leur
poste. Faut-il rappeler quan mois de janvier dernier, lorsqu’on
dépouillale scrutin pour I'élection du président, on ne trouva au
fond de Y'urne que quarante-cing voix pour M. Odilon Barrot? Il y
avail alors plus de cent députés de la gauche et du centre gauche
qui ne s'étaient pas eocore rendus 1A o le devoir devrait le.
réunir plusieurs jours avant la reprise officielle de leurs travauxs

Ce qui est déja arrivé si souvent, et dout la presse a 8t4 tant de
fois forcée de signaler la maladresse et I'inconvenance, se renou-
vellera encore sans doute celte année si les électeurs n'y prennent
garde, Cest A eux quiil app‘arlient de faire comprendre avx dépu-
tés qui apportent peu de zéle & s’acquilter de leur mandat que ce
ne sont pas seulement des fonctions honorifiques qit'ils leur ont
conférées; que ces fonetions doivent &lre remplies avee empresse-
ment, avee assiduilé. Les électeurs, qui demeuarent quelquefois
porte’ a porte avec leurs mandataires ou qui se rencontrent aun
moins presque chaque jour avec eux, savent bien quand ceux-ci
montent en voiture pour se rendre & Paris; ils peuvent dont si-
gnaler les 'relardataires & la presse indépendante , et certes la
presse indépendante a trop d'intérét A ce que les députés de Pop-
position soient toujours A leur poste pour ne pas dénoncer avec
sévérité ceux qui, sans motifs légitimes, seraient encore dans leurs
dépz,\rl,ements a I'épogne de la réonverture de la session.

’ Clest sur la_recommandation de quelques uns des députés de
Popposition qui se trouvent & Paris que nous présentons ces ob-
servations. Nousespérons qu'elles seront comprises par quide droit.

L'ordonnance qui rétablit’ les ministres d’état a été aceneillie
4 Paris avee presque autant de répalsion quaurait pu Vétre un
nouveau projet de dotation ou d’'apanage, et le haro de la presse
indépendante contre cette tentative de réaction serait unanime, si
M. Th‘lers, qull,dans cetle question comuie dans celle de la régence,
tient & se ménager la faveur de la cour, n’avait pas retenu lop-
position que le Siécle, le Courrier francais et le Constitutionnel
étaient disposés a fuire contre ce projet du cabinet. Du reste, il

‘en sera de cetle question comme il en a été autrefois des ques-

tions de dotation et d’apanage. Les propositions qui avaient pour
but d'augmenter les revenus de la famille royale ne furent d’abord
accucillies que foidement; maisbientdt, quand on vit les choses de
prés , quand Pavidité de la liste civile fub ¢évidente A tous les
yeux avec preuves & l'appui, 'indignation fut générale, et les pro-
positions échouérent. Quand on aura examiné attentivement le
projet de rétablissement des minisires d’élat ‘quand on aura vu
4 quels scandaleux abus, & quel favorilisme & quelles dila-
pidations des deniers publics ce projet, tel que lentend et veut
le pratiquer le ministére, peut entrainer, -on reconnaitra que les
chambres ne sauraient consacrer par leur vote une mesure aussi
dangereuvse et quileur sera présentée d’ailleurs avee la tache ori-
ginelle d'une pensée anli-constitutionnelle et usurpatrice de leur pré-
rogutive. :

Un ministre, consulté sur les motifs exposés dans le rapport de
M. le maréchal Soult qui précéde P'ordonnance de rétablissement
des ministres d’élat, a expliqué ainsi la pensée de ce rétablisse-
ment : « On’se ruera'moins avidement sur nos portefeuilles. » Ce
nministre n’a pas vu qu’il jetait un appit de plus aux ambilions,
et il n’a pas dit qu'il voulait se ménager une fiche de consolation.

Il y a en ce moment irente-neuf ex-ministres inoccupés; si on
leur donnait & tous. un traitement de 12,000 fr., ee serait pour
le budget un sureroit de dépenses de 468,000 f., sans compter les
frais accessoires qu'il faudrait faire encore pour salarier les minis-
tres d’état que le systéme des eatégories permettrait d'adjoindre
auvx tilulaires de droit, 8'il étaitreconnu, commecela serasans doute
proposé dans la discussion, de donner le titre et le traitement de
ministre d'élat & tout personnage qui aura rempli les fonctions
de ministre,

— A tous les soucis intérieurs qui attristent le cabinet vient,

assure-l-on, dé sejoindre un nouvel embarras. Un de ses mem-
bres songe sérieusement 4 Ia retraite: c’est M. lamiral Duperré-
Ce n’est pas de la part dece marin une fantaisie, un caprice; l'a.
miral senl le besoin de godter enfin le repos, et il eroif en avoir
acquis le droit: il allégue son 4ge. Ses collégues, appréhendant le
moiandre changement qui pourrait ébranler le cabinet, s'efforcent
de retenir Pamiral et de rallumer son ambition en lui montrant
Pexemple de M. le maréchal Soult qui proside le conseil. Celle
raison ne nous parait pas de nature & toucher beaucoup M. Pami-
ral Duperré; entre lui et M. Soult il y a cette différence que M.
Duperré, content de sa dignité [Famiral qui fui assure une re-
traite de 40,000 fr., s'cst laiss¢ faire ministre un peu malgré lui,
tandis que M. le maréchal Soult a cherché dans tous les temps a
faire partie du ministére, quel qu’en fit le chef.

— On annonce pour 'époque de la Bouvelle année quelques
promotions importanles dans Parmée d’Afrique ; on parle de la
nomination de trois nouveaux lieutenanis-généraux : ce sont les
maréchaux-de-camp Lamoriciére, de Bar et Baraguay-&'Hilliers.
Jusqu’a présent, il parait que le général Changarnier ne fait pas
partie-de cette promolion. ‘

—Les premiers mois de année 1843 verront a P_aris, i Madrid
el & Londres d’'imporlants débats parlementaires; il sera curicux
de voir la question d’'Espague traitée presque simullanément A ces
trois tribunes.

—On prétend que le miinistére d'Espartero s'est arrété au-parti
de dissoudre les cortés. Il espére sans doute avoir des élections
favorables & sa politique toute anglaise, sous Iimpression des
derniers ¢vénements. Ilpourrait bien e tromper dans ses caleuls,
et peut-Gire changera-t-il davis quand il connaitra complélement
le résultat des ¢lections municipales.

- — La Revue de U'Orne avait annoncé que M. Antoinc Passy
allait élre nomm¢é aux fonctions de receveur-général de 'Orne.
Celte nouvelle 6tait, & ce qu'il parait, inexacte en ce qui con-
cerne M. Passy. Il s'agil d’'un troisitme [rére, consciller réfé-
rendaire & la cour des comples.

[ ~—Suivant un journal du matin, le bruita couru i Paris, le 23,
que la Mme Lafarge s’élait échappée de sa prison.
D v

On a fait du roi de Prusse nn personnage fort libéral. ; libéral
en pargles, c'est possible; mais si l'on veut lire le passage suivant
de la Gazelle de - Leipsick, sous la rubrique de Keenigsberg, on
saura au juste & quoi s’en tenir :

«Il'y a bientdt une année, écrit-on , ue ordonnance de cen-
sure a paru; wnais nous ne saurions dire que la presse soit deve-
nue plus libre. Le président Retticher parait agir d’aprés des
Instructions secrétes, et il traite notre Guzefle avee une grande
S¢Vél‘ilé, surtoul en ce qui concernc les articles relalifs & I'inté-
rieur. Toutes les remontrances que l'on peut lui adresser contre
les rigueurs excessives des censeurs nabontissent & aucun résul-
tat. Tout réccmnient le censcur des journaux d’Elbing a regu une
réprimande de Berlin pour avoir laissé passer un arlicle dans
lequel il était dit que les Prussicns devaient se tenir en garde
contre le despolisme administratif et hiérarchique qui se propo-
sait de ramener les temps d’ignorance pour dominer le peuple et
la presse avec lni. On a enjoint au censeur de ne plus laisser pas-
ser ancun article de ce genre. »

L'instruction contre le sieur Vidocq, dirigée par M. Legonidec,
est parvenue & son terme , et, sous un bref délai, le trop célébre
ex-chef de la police de slireté comparaitra devant la justice. Il pa-
raitrait guindépendamment des préventions de séquestration
arbitraire et de complicilé de banqueroute frauduleuse qui pésent
sur lui, le sieur Vidoeq aurait & répondre sur la part active qu’il
aurait prise aux faits qui ont motivé la condamnation par la cour
d’'assises de Paris & dix années de travaux foreés de la femme Bé-
nard, ancienne femme de charge de M. le comte Demidoff.

L’affaire Vidocq et celle des faux et détournciments au préjudice
dela caisse desdépots et consignations doivent étre portées aux as-
sises de la premiére quinzaine de janvier.

P e ——

M. Chassipolet, imprimeur et gérant du Progrés de Sadne-et-
Loire, journal indépendant, a été condamné par le tribunal de
police correctionnelle de Macon A trois mille trois cents francs
d'amende pour n’aveir pas déclaré i la préfecture qu'il devait im-
primer deux circulaires, 'une du comité vinicole de Macon, l'au-
trede M. Chapuys-Montlaville aux électeurs du canton de Lugny.

COUR D’ASSISES DU RHONE.

PRESIDENGE DE M. JOSSERAND.
Audience du 26 décembre.
AFFAIRE MARCELLANGE,

Ce n’est pas seutement dans la salle, dans les couloirs, sous le péristyle,
que se presse une muliitude avide. La place des Terreanx tout entidre est
occupée par une masse compacte, guiest 1 non pour essayer de pénétrer.
duns la salle, mais pour connaitre quelques heures plus 1ot arrét de la cour
Trompés dans leur atlente par le renvoi de Paudience, les curieux n’en
persistent pas moins & atlendre tout le jour sur la place des Terreaux. Le
bruit s’est répandu parmi eux. qu’il y aura une audience de nuit.

L’audience est ouverte & neuf heures, L’accusé est introduit; son atti-
tude est tonjours la méme > on le dirait étranger 3 tout ce qui se fait. Ar-
zac suii les phases de I’audience et laisse lire ses impressions sur sa figure
qui tantdt s*éclaireit, tantot se rembrunit,

M® Bac : Avant de commencer ma réplique, je prierai M. le président
de vouloir bien rappeler le témoin Borie, médecin de ia prison du Puy.

Le témoin Borie s’avance'3 la barre.

M® Bac : M. Borie pourrait-il nous dire s’il n’a pas remarqué que Bes-
son n'avait pas €é1é mis au secret ? )

Le témoin : J2 ne sais rien de préeis, mais je crois qu'il a été mis dans
une chambre ou il n’était pas seul. .

D. Pensez-vous qae Besson ait pufaire le voyage de Chamblas le 4°F sep-
tembre? — R, Je ’ai vu & Chamblas le 2 septembre;il allait et venait : il
nous a servis a table, etl’idée ne m’est méme pas venue qu’il ne pt pas
marcher. .

D. N'aviez-vous pas visilé Besson pour un motif particulier ? — R. Oui,
monsieur, :

M*® Bac: Ainsi, le témoignage de M. Borie a du poids.

M. I’abbé Paul: M. le président, je voudrais corriger une erreur invo-
lontaire de ma déposition. (Marques de surprise.)

M. le président : Voild deux fois que vous avez comparu, et vous n'a-
vez pas pu corriger vos erreurs ? (On rit.)

M. Pabbé Paal : Jai attribué 2 tort & ma domestique ce propos adressé
3 M. de Marcellange : « Prenez garde, il pourrait vous arriver queique
chose, » Cest M. de Marcellange lni-méme qui me Ia répété, -

M. le président : La parole est 3 M* Bac. ‘

M¢ Bac s’exprime ainsi ¢

Messieurs, Besson est-il uit martyr? Arzac est-il un héros ? Les dames
de Chamblas sont-elles des modales de convenance et de vertu? Sommes-
nous de laches et d’odienx calomaiateurs? la justice s’est-elle associde a
nos haines insensées ? L’opinion, trompée par nous, a-t-elle prononcé un
de ces arréts impradents qu’elle doit déplorer plus tard ? Si vous avez
cru un moment, messieurs, & ces créations podtiques d’une jeune et bhril-
lante imagination, sila magie d’un talent que nous connaissions, nais
qui ne s’était jamais révélé avec tant de force et d’éclat, a pu changer a
vos yeux la réalité des choses & ce point, e¢h bien ! nous nous résignons,
Qu’Arzac, réhabilité, remonte sur le piédestal qu'on laia élevé; qu’'d ses
cdlés vienne prendre place Bernard, qu'on a en tort d'oublier dans cette
commune apothéose; que les dames de Chamblas sortent triomphantes
de leur retraite et rentrent dans ce chitean ol la présence de Louis de
Marcellange ne les génera plus; que Besson, célébre désormais, puisse
réver en paix, sous les frais ombrages de la grande alife, & cette étrange
destinée qui, de gardien de cochons & Chamblas, I'a élevé A la position
de maitre du chateau.

Quant 2 nous, pendant que se fera 3 Chamblas cette entrée triomphante,
nous acquitterons les frais de votre victoire, et puis, triste et pieux cor-
tége, nous nous acheminerons aussi vers les mémes lieux, nous cherche-
rons le tertre humide o0 reposent des restes a qui il manque encore un
tombeau que nous ne devions élever qu’aprés la vengeauce, et 13, sous ce
ciel témoin des douleurs de Louis de Marcellange, prés de ce chateau ou
il a si long-temps et si misérablement souffert, sur cetie terre ou gi-
sent ses dépouilies, nous pourrons attester an moins & ses mines chéris
que nous avons tout fait pour remplir les derniers veeux du mourant, et
que les paroles qu'il nous faisait entendre quelques jours avant sa mort:
« Si je meurs assassiné, vengez-moi » , ne sont pas restées sans écho, an
moins dans notre ceeur !

Mais vela serait-il possible? Serait-il vrai que la partie civile. que la
justice, que le jury da Puy, que le jury de Riom, que I'opinion tout en-
titre eQt été jeide dans ces falales erreurs? .

Comment, par quel secret la défense, qui, dans une autre enceinte, se se-
rait trouvée heureuse d'obtenir la pitié, se reldve-t-elle si fitre aujour-
d’hui, et, changeant presque les roles, devient-elle & son tour accusatrice?
Que s'cst-il donc produit de nouvean , quelles révélations nouvelles ont
jeté un jour inconnu sur cette affaire, & quel spectacle avons-nous.donc
assisté & ces débats, ponr que toutes les conviclions doivent &tve chan-
gées? Les mémes témoignages se sont produits ; ces témoignages, qui, de-
vant une autre justice, grande, ferme, digne, consciencicuse et impartiale
auss, ont suffi pour amener une condamnation, n’ont pas été altérés. De
nouveaux témoignages se sont joints & ceux-ci. Qu’y a-i-il donc eu? Une
déposition , celle de Bérard,

Oui, il s’est rencontré dans je ne sais quelle boue un homme assez mi-

sérable, assez infdwe, pour venir ici profaner la sainteté du serment,
jeter une parole d’accusation sur un malheureux, accusé , faire une

fansse déposition dont les résultat )
rard g'est rencontrd ! Mais d’od e:tPi?‘:xz:lt?ziﬁss épo‘}: antables Out, Be.
ici ? L'accusation. Dernier effort, dislez-vous hle:'m?i?% Quia pu Pappeler
cspérée; voild vos paroles. L'accusation désespéréc'v é:llllle aCcusalion g,
ce aprés le verdict de Riom, est-ce lorsqu’un jury .avanepms quand ? gy
conviclion la peine la plus terrible qui puisse atteindre lepl‘()noncé dans g,

& ce moment que nous devions sentir le besoin de faire su,-c‘?llpable? est-ge
témoins 7 Nos forces, devions-nous en douter? étaienl-elflr de D0uvea;y
vites 2 Un premier succds devait-il nous faire présager uneesléaSS}ez ¢proy.
lorsque nous avions pour nous le préjugé d'une premiér( fang? Est-ce
nous devions chercher des témoins nouveaux pour assur € décisiop
pLie? Qui donc était désespéré, dela défense ou de l’at‘,cuseartim)tre triom-

Bérard ! nous I'aurions appelé, nous ! et pourquoi ? Qu’z‘;‘mﬂn-? .
f{)rccs ? Mais, si nous eussions voulu descendre 3 cgt 2] § pog
tier de suborneur, nous 'aurions placé ici dans d’autres condilt[‘)mme mé
ne aurions pas mis en contradiction avec un des témoins lem“s H
ves, avec M. le curé ; nous n’aurious pas vouly que sa premis\ lus gra.
fat une calomnie contre un homme que nous estimons ; nou;“”," Parole
pas voulu que cet homme commencat par dire : « Jai hit a Mﬁ auriong
que je savais bien des choses, mais il m’a empéciié de ri;zr; € curé
Nous avions tout intérét & confirmer au lieu d’infirmer Je témoi dire,
M. le curé Légat, Pami de I’homme que nous pleurons. ;‘lgnage de

Rappelez-vous ce qoi s’est passé. Qui a dévoilé ce témoin Nou
rire au banc de Ja défense,) Ah! votre sourire nanantira pag ls- (Sou-
Qui I'a dévoilé? M. Faure, 'homme que vous accusez, 'homme €s falts.
rait é1€ 'agent de nos intrigues; car, si nous avons cherchd (ie ;Im au-
moins, & I'aide de qui 'avons-nous fait? (Je ne prends pas vos S Taux té-
prends vos témoins; ils révélent sans douate un ped vos pensééspsﬂr()les, a
Clest & P'aide de M. Faure ; c’est lui qui recevait dans sa maisoq e‘:clrse,;es.)
et tant d'autres ; c’est lni qui lear disait : Parlez , Nayez pas Oiron
justice vous protégera; c'est lui qui lear disait: Vous auréz {&eui,, la
gent ; c’est lai, en un mot, qui, d’aprés vous, éta't notre Pourvy € lar-

Vous n’avez pas osé le dire , mais vous l'avez bien désire, Vozeur»'-
appelé des témoins dans ce but, mais la padear vous est venue Et aviez
M* Lachaud, qui avez dela conscience et da ceur, vous n'avey 'pas Jous,
accuser un homne de concience et de caeur, mais on "a fajt l;our v:l?“l“

Eh bien! c'est M. Faure, notre pourvoyeur, "lhomme ep qui nous avs'
confiance, qui est venu et a dit : Bérard st un faux témoin ; et gy °“§
vous en avail pas apporté les preuves, vous ne les auriezjpas, ne

Et quelle a 6té l‘a.uilude d_e Bérard? Il \ne voulait pas pousser jusquian
bout son faux ‘témm.gnage; il n’a pas fallu beaueoup d’efforts pour le ra~
mener 3 la vérité,.. je me trompe, au mensonge pour leguel il avait §1é
amené, car cet homme, se rétractant, s’est écrié qu'il avait menti, et qu'j]
avait menti & linstigation de Boiron, j'ai presque dit de M. Faure, \((Iom
ce qu’'a dit Bérard.

Qu'avons-nous dit quand nous I'avons enteadu? nous avons rejeté ce
témoin. Et qu'a fait ia défense? elle s'est levée et I'a revendiqué, A gai
donc appartient-il? d’oq est-il venu? U ne pouvait rien faire pour la yé-
rité, elle avait “€claté devant le jury de Riom; il ne pouvait rien fajre
pour pous, notre triomphe est assuré, Il appartient 3 ceux qui se sont
emparés de sa déclaration, et I'on avail biea compté sur lui, si nons en
croyons les sourires de triomphe qui s'élevaicnt dans une partie de 1'as-
semblée. Ainsi, laissons Bérard, témoin infime qui n’appartient 3 per-
sonne et qui n’a pu altérer la yérité. Et ol en serions-nous, grand Dien!
&'l apparlenait an premier mlsérabl.e sorti de la fange de venir altérer 13
sincérité de la justice? Comn}em_lill sufﬁra qu'un misérable apparaisse
pour que 'honnenr de la partie civile puisse éire attaqué! Il suffira qu'sn
misérable comme Bérard s¢ présente pour que toutes les charges s'éva-
nouissent, pour que les faits s’anéantissent ! Et ce malheureux ne sera pas
méme exposé & expier son crime, car sa rétractation le mettra 3 Vabri de
toute poursuite! Il faut donc que désormais les accusés ne s’occupent plus
que d*6tablir des alihis. C'est 1a une tactique nouvelle ; lemérite de Pinven-
tion devra en remonter & Besson. Non, messieurs, il ne suffit pas d’un
homme impur pour souiller une accusation ; Bérard doit etre rejeté de
cette enceinte comme il est depuis long-temps rejeté de vos consciences.
Cest dans les éléments primitifs essentiels qu’il faat rechercher les bases
de I'accusation et les bases de la défense. ‘

Daillears, messieurs , avez-vous hien compris ce qu'on a seulement
laissé entrevoir ? Bérard est un faux témoin, et le role qu'il joue peut ser-
vir a pénétrer dans la conscience de Marguerite Maurin, de Claude Rey-
naud, de Borie et de tant d’autres témoins de J’accusation.

Savez-vous jusqu’ol vont ces paroles ? Elles n’atteignent pas la jus-
tice qu’on doit respecter ici, mals elles font peser sur nous la plus affreuse
et la plus absurde accusation. On veul que la partie civile ait congu I'é-
pouvantable dessein de perdre un malheureux, et que, daqs sa haine in-
sensée pour les dames de Chamblas, elle ait voulu a tout prix se procurer
des témoignages contre Besson. Haine étrange! vengeance pleine d'e di-
gnité et de bon sens ! nous désirerions, pour faire de dignes funérailles &
notre fréve, le sacrifice d’un innocent. 11y a des haines personnelles qui
nous arment contre cet homme que nous avous vu pour la premitre fois
sur le banc des assises, et dont le nom ne nous a éié connu que quand il
est sorti de la houche de notre frére, plein de pressentiments sinistres,
Mais, en vérité, qui serions-nous ? quelle serait notre moralité ? Mai§, en
vérité, dans quelle fange (la méme que celle de Bérard sans doute) aurions-
nous vécu notre vie enticre? Mais, grand Diea! quand on formule de st
épouvantables accusations, il faudrait des indices; il fandrait autre chpse
que la production d’un misérable qui est venu probablement dans les in-
1éréts de acensé ;3 il fandrait que vous établissiez en quelque chose notre
intervention auprds des témoins. Mais rien, pas le moindre élément ; des
mots, des mots sonnores, des accusations que le bon sens réprouve_.

Nous n’avons ici qu'un intérét, celui d’arriver au coupable. Si Besson
étail innocent, que nous importerait sa condamnation ? Quel motif nous
armerait contre lui ? Rien, Messicurs, rien. Une seule chose a pu pous
armer , la culpabilité de ceux que nous poursuivons; u’n'seul moyen a pu
éire employé par nous, les investigations loyales & I’aide desquelles on
arrive 3 ta vérité, dé-

Mais, s’écrie-1-on, voyez la source de votre errepr:elle est dans la i
position de M. Turchy de Marcellange.C'est lui qui, par ses folles hallu-
cinations ou peut-étre par des sentiments plus coupables, a jeté la justice
dans cette voie oi elle s'égare; c'est lui qui a prété & son frere des pres-
sentiments gu'il n’avail pas ; ¢’est lui, lui seul,quia prétendu que qlle;lquef
temps A I'avance son frére lui avait révélé les noms des dames de Cham:
blas, de Jacques Besson et de Marie Boudon. . smoins

En vérité, vous avez la mémoire bien courte; les dépositions des téme Ine
ne laissent gutre de traces dans votre esprit. N'en est-il pas resso_rllllrl:_ )
qu'd la dernitre évidence gue Louis de Marcellange désignait dep:lls C'.agle
temps Besson comme son assassin? Les leltres de M= de Tarademreltl‘ém’!;in
disent-elies pas ? Faut-il vous rappeler la déposition dg M= A PM r:
celle de M. Dorothé de Froment, celle de M. Demans, .a qui Louis dele ade‘
cellange disaic : « Je crains un gueux de velet que j’ai chassé» ;dce o 07
Francois Chamblas, & qui il disait : « J'ai crainte du valet des wz:r}ent
Sont-ce 13 des pressentiments imaginés aprés coup? Mais _les écrltt.! p”e ol
et voici une lettre; elle est ancienne, elle est du 28 févrlqr.d.SllO, eles .
authentique, le timbre de la poste la couvre; elle a 616 saisie dansu re‘f)fe.
piers de M. Louis de Marcellange par la justice,et elle a été deppséeda M%\rcei-
Eh bien! 2 cette époque, en 1840, les inqoiétudes de la maison e fait: Mo
lange existaient-elles? Lalettre vous le dira. Rappelez-vous mxln frér'e "t
Turchy de Marcellange, resté long-temps sans nouvelles de ;40 ? ellange
craignant quelque catastrophe, avait écrit & p=¢ Théodora de Ma
les lignes suivantes : o }
esu %e n’ai pas de nouvelles de mon frére; s'il lui arrive quelque choses
je vous en rends responsable. » .
¥ M™® Théodora dep Marcellange a nié cene.lgttre, mais nous avons la
preuve de son existence dans la lettre que voicl .

« Le Coudray, 22 fé vrier 1840

» Mon cher frére, . . ¢

» Te voild doncjenfin retrouvé , aprés un si long silence et timeuiiigslfg:,

qui a jeté tout lc monde et tes parents dans une st vive f?‘gre jopivel
car je pense qu’on ne 1’a pas laissé ignorer que ma seeur, m](lmg e et

avons écrit chacun de notre cOté pour savoir de tes nouvg e";ms e

ta femme une lettre assez séche pour lni dire gque nou:i nz@;: X P

tes nouvelles et !Iwc(ilg dwﬁts‘ily‘lrgll\jl.c;’lb‘?xﬁ% yn (;)::SM f::ce ﬂaﬁ)ge “orivait 358

i ssiears, dans qu . .
bel\llg-l;i;ul\xfl.e(}elte iﬁjonclion si précise et si sévere de lui donner des nou




gelles ne vous révele-t-elle pas assez les pressentiments de cette famille ?
La pensge d'an Ena_]h‘cnrp élmg—el}a quedansi'espritde M. de Marcellange
o1 de 82 famil Iu.lley élait awmoins, ne songez pas & le nier; car aux
igmoignages i je viens de rapporter se joindrait celui de M. le baron
schit, pl‘.éiui ded All;e'r, qui vousa dit quavant le crime M™* de Tarade
ai avait laissé pressentiv sur gui “portaient ses soupcons. Mais d’antres
“ersonnes ont parlé et parlé & bon escient, Le pere d'Arzac disait 3 M. de
: « Gonseillez & votre frére de quitter le pays, il pourrajt lui

Mﬂrce!!mlge : )
arsiver malheur! » Arzac lui aussi disait : « If arrivera & M. de Marcel-
lange quelque chose qui ne sera pas bon. »

Vous voyez bien qu ils élajent partout les pressentiments de mort, dans
Tesprit de M. Louls de Marpcllange, dans Pesprit de sa fawmille, dans I'es-

rit de cenx qui savaient bien ce gui devait arviver. Ce sont doncces pres-
centitents, yous Pavez dit, qui ont dirigé nos premidres investigations.
Qui, quand nou: nous sommes rappelé qu'un an & avance M. de Mar-
cellange avait désigné son assassin, quand nous avons vu son cadavre et
ge hous nous surames rappelé le nom de Jacgues Besson, nous avons dit
ge Cétait de ze c0té quil fallait diriger nos rezhecchies. Oui, ces pres-
sentiments jetalcnt une vive clarté; oui, c’élait le flambeau qui éclairait
potre route. O, yuand je vois que la victime a prophétisé & 'avance son
assassinat, jo me dis @ La vietime avait de grandes raisons pour cela. 11 fallait
u'un homme ferme comme I'élait M. de Narcellange et observe bien
des faits, et entenda bicn' des menaces , edt pénétré bien desmysitres,
pour arriver & ce pressentiment qui Poppressait et le rendait si maiheu-
euXe

' Quand un hommg de ccear, de courage et de raison se sent ainsi obsédé
par la crai_me de voir un autlre homme armé contre lui, il faut qu'il ait de
ponnes raisons pour cela.

Mais ces pressentliments n’enssent-ils pas existé, est-ce gue les soup-
¢ons ne se portaient passur Besson ? Ecoutez ce qui se passe. Dans la ville,
duns la rue, dens le salon, que se dit-il ? « M, de Marcellange a été tué a
prix fait; le crime part de la maison de Chamblas. » Pénétrez dans les se-
crets de la justice; voyez ce juge d'instruction qui arrive dans la maison
ot git le cadavre. U voit Besson et dit : « Voild un homme qui ne doit pas
eire faché du crime, il pourraiv bien étre assassin »; et e brigadier Des-
crouan prend sonsignalement, Voici mainlenant d’autres soupgons qui s'é-
Jovent, Le brigadier Gérente est dans Pappartement ol git le cadavre ;
Besson entre et lance un rapide regard. Dans ce court instant le brigadier
Gérente a la pensée que cet homme est peut- 8tre Passassin ; les deux gen~
darmes qui sont & ses ¢biés éprouvent le méme sentiment. Voild, mes-
sieurs, unc dénonciation nouovelle, une raison de plus de surveiller Bes-
son et de le poursuivre, Kt ne dites pas que cette impression est sans va-
laur ; nous connaissons trop les secrets du ceeur humsin pour ne pas com-

rendre tes tervibles émotions de 'homise qui s2 trouve en présence dua
cadavre de sa victime. [’involontaire effroi qu’il éprouve, Passuranee gu'il
cherchie 3 se donner, tous les sentiments twnultuenx qui remplissent son
ceur se traduisent avee énergie sur son visage et dénoneent Passassin A
Pobsérvateur attentif, ) : :

Dénoncé par les pressentiments de Louis de Marcellange, par la voix de
Jopiaion, par la péndtration des magistrats, par la présence du cadavre,
Jacques Bessan se dénongait plus encore lui-méme par P'incroyable scin
quil meitait & se défendre.

M® Bac montre Besson poursaivant de sa justification tous ceux qu’il
connaissait, puis il arrive auvéiablissement des preuves de l'accusation.
Ces preuves sont de deux sories : matérielles et morales.

Examinant d’abord les preuves matérielles, M¢ Bac établit la sincérité
des dépositions de Borie, Glaude Raynsud, Mathieu Raynaud et Isa-
beau Delaigne. Ces témoins ont va Besson marchant sur Chamblas; lears
dépositions concordent merveilleuseent; leurs scavenirs sont porfaite-
ment exacts; lear moralité estd Pabri de tout soupcon. 1l faudrait douter.
de la Providence si le hasard pouvait réunir tant d’éléments- contre on
innocent ou si la méchanceté humaine pouvait sasciter tant de faux 1é-
moignages. L : .

Arrivant 3 la déposition des époux Pugens, qui ont entendn 3 minuit,
heure 2 laquelle Besson devait arriver de Chamblas, se fermer la porte
de.la maison des dames de Chamblas, M® Bac s’écrie @

Ah! nous ne suspectons pas le témoin Pugens et sa femme; nous
svons la comviction qu'ils diseni ce gu’ils croient avoir entendu. Mais
étoutez : le vent du midi souflle avec fureur, I'ouragan mugit dans la
montagne, la riche ville du Puy, batie sur le granit, tremble sur ses bases
solides, et, au mitien de ces harmonies arrachées par les vents aux murs
de pierre des vieilles maisons da Puy, comment voulez-vous distinguer
wne note perdue au milien du bruit de la tempéie ?

Puissants effets de l'imagination! le vent da midi devient le veat
d’une affreuse tempdie qui fait trembler sur ses bases une ville de granit,
Je croyais assister & une des descriptions enfantées par le génie du Dante,
car ce n'est pas sans doute daus les villes habitées par les mortels que se
levent les verts qui font trembler les murs de granit.

Arrivons A la réalité.

La ville de granit ne tremblait pas plus que ne tremble notre accusation.

Les époux Dugens ne pouvaient pas se tromper, ils connaissaienile bruit
de la porte de Chamblas, Ils n’ont pas entendu ceite voix de Porage qui,
selon vous, pouvait les tromper; ils ont entendu le bruit d*une porte con-
nue, ils Pafirment apres de longues réflexions, ils Pont dit au moment ol

Ja porte: rounlait sur ses gonds et retombait sur elle-raéme, car la femme
Pugens s'écria = « Voild gquelqu’an quiest bien hearenx d’étre dedans. »

.Oh! oui, il devait étre bien heurzux d’arriver a cette porte protectrice,
lai qui avait ew &-traverser les ravins et les bois, poursuivi par les terreurs
qui sattachent A l'assassin, eniendant le dernier soupir de sa victime,

_voyant déjd pris de lui le spectre sanglent qui désormais le suivra
' tonjours!

Oh! oui, il avait hate d’arriver dans cetie maison de Chamblas, ol 'on
devait le rassarer, ot Pon devait lui répéier : Qu’importe ! c’élait un
homme de rien, un marcassin, un commis! I avait hate d’y arriver.
Cest ta qu’on tui avait donné la funeste pensée du orime , et que 'on de-
¥ait lui rendre 1a force et audace qui ne lont plus abandonné depuis.
(Mouvement.) - :

M® Bac établit ensuite le lien qui unit toutes les déclarations. Il montre
Paccusé commetiant son crime, et il arrive & la déposition de Marguerite
Maurin qui a tout révélé.

" Il démontre que cette déposition est parfaitement raisonnable et sincére,

qu'elle se fortifte d’ailleurs par la déposition d'un grand nombre d’autres.

émoins. ‘
Quant 3 la chaine, Arzac reconnait qu’il I'a possédée et n’en peut ex-
pliquer la possession.
Quant au poison, Arzac reconnait en avoir parlé & divers témoins.
Pourquoi n’en aurait-il pas parlé a sa tante ?

Arzac dit : J'ai parlé au hasard. A quelle époque parlait-il? Aprds
"assassinat, je le comprendrals ; mais ¢’est un an avant Passassinat.
Comprenez-vous cette prévision? comprenez-vous cet homme qui an-
honce que M. Louis de Marcellange mourra assassiné, qui nomme
4 Pavance le meurtrier, qui dit qu’on Jui a {ait des propositions pour as-
sassiner M, de Marcellange ? comprenez-vous cela? Invention de 'esprit,
dites-vous ! Quelle imagination étrange ! Mais M. de Marcellange est mort;
quel est homme qu’on accuse ? Jacques Besson. Ce qu’annongait Arzac est
arrivé, Prenez garde que je ne m’égare, que je n'aille au-deld de ma deé-
Wonstration !

'M¢ Bac montre ensuite Arzac en perpétuelle contradiction avec lui-
Wéme , plein de trouble dans ses confrontations avec les témoins, s'es-
Savant X l'audace devant les assises du Puy, et arrivant, aprés quelques
Mois de séjour dans les prisons, & la plus infime eifronterie, puis il
#oule en se tournant vers M* Lachaud :

Dites maintenant que cet homme n’a pas su comprendre sa fAcheuse
Dosition ; dites que cet homme a été sourd aux avertissements paternels
9ue lui donnait une voix puissante dont la modération et la réserve aug-
Benlaient encore Iautorité ; dites que cet homme a espéré, par je r.e sais
Qelle erreyr de son esprit grossier, 'impunité A force d’audace; dites
13, monsieur, mais ne dites pas que cet homme m’a vaincy; ne-dites pas
que Paudace , P'efironterie et I'insolence d’un scélérat peuvent vaincre ou

Zaler la fermeté d’nn homme de bien. (Murmures approbateurs aux sié-
8es de la cour et dans toutes les parties de la salle.)

1’ Voild, Messieurs, la série des prenves matérielles de I'accusation dérou-
€8, Je pourrais marréler 13, car, en vérité, quai-je A prouver ? J'ai mon-
W cet homme marchant armé vers le lieu du crime, je Lai fait entendre

1

revenant et fermant précipitamment la porte qui le met A Pabri de ses
propres terreurs, je P'ai montré dénoncé par ses complices eux-médmes ;
mais ce n'est pas assez, il faut que j"établisse antre chose, et c’est 1a sur-
tout que la vérité triomphera de erreur et dissipera les nuages que le
menRsonge a pu un moment accumuler autour de cette canse.

On me demande quel intérét avait Jacques Besson au crime. Cet inté-
rét, vous ne l’avez pas val En vérité, vous étes lé seul; car si queque
chiose a frappé les regards, si quelque chose a dirigé d’abord les investi-
gations de la «justice sur Jacques Besson, c’est son intérdt. Qu'est-ce qui
faisail germer le soupgon dans la ville du Puy ? Pourquoi de toutes parts,
dans les rues, dans les salons, dans les cabarets, dans la ville, dans la cam-
pague, disait-on : « C'est 2'<son qui aura commis ce crime » 2 Pourquoi
Besson, tourmenté d’inguié:ades, allait-it dire : « A quelque chose mal-
heur est bon ; sans la petite-+ ‘role, on n'aurait pas manqué de m’accu-
ser » 2 Pourquoi disait-i} aa coucierge de la prison qui J'accueillait si bien:
« Je ne m’étonne pas d’étre arrets, mais ma justification est facile : jai 6té
malade »? Pourguoi faiignait-il les témoins de ses justifications antici-
pées? Pourquoi? G'est qu'il savail bien avec tout le monde qu’il avait inté-
rét au crime el que cet intérét Paceusait. ) .

L’iniérét, queile était sa nature 2 On vous I'a dit, elle était doubl®: c’était
la vengeance, cétait la cupidild; vengeance personnelle, cupidité per-
sonnelle ; en partie vengeance des dames de Ghamblas, cupidité des dames
de Chamblas en partie aussi.

Voyez la position de cet homme et la position de la famille ot il vivait.
Cette famille était en lutte avec M. de Marceilange; la lutle était vive et
animée. Des proces avaient eu lieu ; vous en avez parlé, vous avez oublié
une seule chose : ¢’est de dire que les dames de Chamblas les avaient tous
perdus.

Le but de ces procts, c’élait de forcer M. de Marcellange & quitter le
chatean de Chamblas; ce bat était manqué. La justice maintenait M. de
Marcellange dans son chdteau; il fallait pourtant Ien faire sortir. Quel
. moyen restait-il ? un crime.

A des fails semblables vous avez opposé des tabléaux riches de coloris
et de fraicheur, Vous avez peint les dames de Chamblas sous des conleurs
qui les auraient fait aimer ; mais il est faicheux que votre imagination ait
fait seule tous les frais de ces tableaux. Quels sout les faits que vous rap-
portez 7 Ott sont les preuves? ol sont les l€moignages ? ofl sont les écrits?
Mais je vous af fait entendre M™¢ de Marcellange disant un jour: « Je
voudrais voir battre mon mari comme on bat ce blé » ; disant un autre :
« Je voudrais apprendre que la voiture, les chevaux et mon mari, tout a
dégringolé dans un précipice »; disant un autre: « Si mon mari venait,
je le jetterais par la fenétre. »

Je vous ai montré ce mari étranger dans sa propre maison, presque le
rival d’'un valet, relégué dans une chambre hauate et solitaive, plewrant
seal la mort d’un de ses enfants, allant, dans sa douleur, jusqu’d soupgon-
ner qu'il avait été empoisonné par sa femme, croyant avoir été empoi~
sonné lui-néme et trouvant de ia froideur chez son épouse. Ce n’était pas
assez; j'ai voula faire connatire M™ de Chamblas. Je vous ai dit opinion
d’an homme de réserve, d’un parent et d'un ami. Je vous ailu une Jetire
de M. de Choumouroux écrivant & M. Louis de Marcellange : a4 M™* de
Chamblas n’a pu vivre avec son mari. » Je vous ’ai fait entendre vous di-
sant : « Il n’y a riea de plus affreux qu'une femme qui a usé de la vie et
qui se jette daus la dévotion; elle fait le malheur detout ce qui Pentoure.»
Ecoatez-le maintenant s’exprimant dans d’autres letires :

« Juin 1840.

« Pespérais beauconp; mais la fatale belle-mére a éié, comme je le
soupgonnais, une pierre d’acltoppement. »

Ecoutez-le encore parlant de la mort de Louis de Marcellange :

« Yssingeaux, ce 16 septembre 1840,

» Monsieur ,

» Clest avec le plus vif regret et la douleur la mieux sentie que jai ap-
pris le trisie événement qui nous a tous frappés, Je dis nous, car il était de
notre famille, non sealement par alliance, mais par affection. Il la méritait
cette affection ; il était si bon, si dévoué, que sa perte est ane vraie cala-
mité. Un affreux assassinat nous 1’a enlevé. Gomment et par qui a-t-il été
fait ? Jusqu'ici la justice ignore, et tout fait présumer que de long-temps
on ne saura rien. Reste le chapitre des conjectures, chapitre vaste, incer-
tain, injuste quelquefois; mais aussiil est souvent comme le dicton po-
pulaire : Vox Det, vox populs.

» Je vous remercie des choses affectueuses que vous voulez hien me
dire sur moi et ma famille. Il est certain que nous portions A votre mal-
heureux frére le plus vif intérét. Il était notre ami; il savait combien nous
prenions patt a ses tracasseries de ménage, et combien nous prenions sa
défense contre ceux qui, par un vil intérér, se faisaient un devoir de bou-
leverser son intériear.,

» Je ne puis, dans une lettre, dire tout ce que je sens et tout ce que
j’éprouve; j’aime & croire qu'un jour cette infame trame sera découverte,

» Veuillez me rappeler au souvenir de Monsieur votre pare et de Ma-
dawm~ votre seear. Jé suis chargé par tous les miens de leur offriv leurs
hommages.

_» Groyez au sincére attachement de votre trés-humble et obéissant ser-
viieur, CHOUMOUROUX. »

Voild donc les passions qui existaient dans la maison de Marcellange et
de Chamblas, passions violentes, animées par la perie de plasieurs pro-
cés, passions qu’un crime seul peut satisfaire, Ces passions, Jacques Bes-
.son les épousera. Serviteur fiatle et dévoué, il partagera les sentiments de

ses maitres ; il-les partage. Ses intéréts sont les mémss ; il fait tout dans
la maison de Chamblas. Sa domination est misérable pendant qu’elle
g'exerce dans la vilie du Puy; ce qu'il lui faut, ce sont des domaines 2 ex-~
ploiter , des foréts dans lesquelles il puisse_jemployer tous ses amis
des travailleurs & diriger ; c’est dans une exploitation agricole qu’il serz;
Phomme de nécessité et de confiance. Les dames de Ghamblas ne pour-
ront suivre les cultivateurs au milieu de leurs champs ; il faudra un
homme de confiance chargé de tous les soins, chargé de diriger le do-
maine , et cet homme sera Besson. Alors, sans ajouter 2 celte parole
plus de portée qu'elle n’en a, Besson pourra dire : « J'ai gardé les cochons
-3 Ghamblas, j"en suis le maitre. » Peut-on en douter 7 Les faits parlent as-
sez haat, et suflfirait-il, poar les renverser, de répéter, avec des mouve-
meuts oratoires que jadmirais, mais qui laissent ma raison saine et droite :
« Get homme n’avait pas un intérét au crime » ?

1i avait le désir du crime. Ecoutez Besson. Il dit, au milieu du marché
du Puy : « 8i M™ de Marcellange apprenait que son mari est mort
I’a tué, elie donnerait une bonne étrenne a son assassin. »

Voild, Messieurs, le désir du crime exprimé, Voici maintenant me-
nace ; ¢’est Besson qui la fait. ‘a

Il'a déja dit & M. de Marcellange : « Prenez garde, mon fusil vous ser-
vira.» Il a dit une autre fois: « [ n’y a qu'une balle qui paisse nous met-
tre d’accord »; une autre fois encore : « Je lui achaterai on je li tirerai
un eoup de fusit » Il a dit avssi: « Sans la crainte de la justice , je me
déferai de M. de Marcellange ; lui ou moi y passerons, » Ece;utez-le
prophétisint un mois & avance le erime qui devait se commetire, et
disant : « Nous le descendrons bien, » '

Voild donc T'intérét, le désir, la menace du crime, et tout cela réuni
dans la personne de Jacques Besson; et cet homme n*aurait pas commis
le crime ! ‘

Oh!oui, il I'a commis, car il I'a annoncé. Ne disait-il pas & Humbert :
«M. de Marcellange ne vivea pas toujours, » et 3 deux autres témoins :
« Yous referez hientdt de la garne & GChamblas » ? )

Est-ce assez? Non, Je vous le montre complotant le crime dans
baret de Gerbier,

Mais, disait-on, il est impossible que Gerbier ait pu voir Besson ce jour-
13; Besson était malade, vous avez entendu la déposition de M. Urbe,

Vous avez entendu, & votre tour, celle de Borie, qui vit Besson le 2
septembre, ¢t & qui il ne vint méme pas dans la pensée qgue Besson ne
pat marcher. 1l élait dans un état de convalescence qui ne lui laissait plus
qu’un peu de faiblesse. Mais que m’importe Popinion de M, Urbe? Ne sa-
VeZ-VOus pas ce que peuvent les passions sur un homme énergique, animé
par le besoin de commettre un crime, sentant que I'heure est venue, que
M. de Marcellange part dans quelques joars, quele bail de la ferme :3: dd
chdtean de Chamblas peul étre signé, sachant que sa maladie le protege
et sera un jour un moyen de défense? Nous savons tous ce que peaveat

, qu’on

le ca-

les grandes passions humaines, M. Urbe ne le sait peut-étre pas,
Et qui me donae & moi, dans ce moment, ;le force, de parler? Qui rend

Je souffle 3 ma poitrine  déchirde et le Limbre & ma voix brisée? La con-
yiction ¢t une volonté ferme. ' .

Ce que peut chez moj la puissance de la conviction,

le pourra pas dans un scélérat! )
neNoul; connu?ssons la cause du crime, les menaces qui Pont précédé, le

art de Besson, le moment o il I’a commis et son retour. ‘
déil;laimenam serait-ce Palibi qu’on invoque qui renverser’mt cFlle n?‘asse
de preuves? Oh! cet alibi, nous avions cru sincerement qu'on S €0 désisle-
rait. On a voulu le fortifier, on I'a affaibli. Augmentez le nontbre 'def VoS
1émoins. Que le sonneur de la cathédrale , que le portier du séminaire ;
que tous ces hommes arrivent encore, je leur ferai 3 tous la méme ré-
pogre.signiﬁe votre long silence? Pourquoi, quand un homme m,archm%
4 échafand, n’étes-vous Pas venu a son secours? il élait votre ami, vout
lui avez parlé, vous vous &tes enquis de sa santé. Vous deviez p:‘n-ler, Pa-
mitié, 'humanité vous en faisaient une loi; vous vous &tes tus. st-ce par
jgnorance? Nonj la ville du Puy ctait pleine du bruit de cette aﬂ”alreT
Vous avez tout su, vous avez été sellicités dc pacler.L’alfaice a été jugée at
Puy, & Riom; vous ne sauriez prféte_xttjl‘ {l ignorance, o )

Mais, dites-vous, la justice a mumldt(,s 1;:0 :igngégnages justificatifs. Ge

es paroles graves que vous averz 08 s r.

sm;)telp;iglougwgmps jeqremplis les honorabies fonctlons de défenseur, et
¢'est la premidre fois que je suis accusateur. ) )

Les passions de la défense m’ont quelq_nef.ms mepé bien loin , plus
loin -que je n’aurais dd aller; mais jamas _1l ne m est arrivé de soup-~
conner la justice, jamais il ne m’est arrivé de dire qu'elle avait é1é passion-
née jusqu’a altérer les témoignages, parce que nous avons ététéievés dd.ns
un saint respect pour la justice, parce que nous savons avec ql'xelle_ seru=
puleuse délicatesse, avec quel soin religieux elle .accompllt St‘l r‘ms.su.)n,‘
parce que nous savons gu’elle encourage les témoins el ne les mu!mdg
jamais, parce que nouas savons que l'innocent trouve toujours appui :la)u-
prés lA'elle, et que dans notre carriére nous n'avons jamais vu succomber
I’innocent. .

Mais, en vérité , qui donc étes-vous, vous qui parlez d'intimidation ef
de corruption? Savez-vous ce qu'on dit dans la compagnie? ¥ dit-on :
La justice est passionnée, les témoins gni accusent Besson sont des faux
témoins? Non ; on y dit : Les témoins qui parleront contre Besson, on
les blanchira comme on a blanchi M. de Marcellange; les dames revien=
dront au chiteau et poursuivront ceux qui aurount parlé contre Besson.
Si vous avez besoin de I'appui du chateau, il ne faut pas parier contre, it
faut parler pour Besson.

Voila les braits qui circulent, qui se répandent.

Vous parlez de corruption de notre part; monirez un exemple. Je
vous ai montré , moi, Arzac et Bernard, tous deux condamr_xés pour faux
témoignage. Eh bien! il faut que vous me prouviez que le jury qui les a

Pardeur du crime

" eondamunés s'est trompé, qu’Arzac et Bernard sont les plus innocents des

hommes, avant d’avoir le droit de parler d’intimidation et de corruption.

Mais, en vérité, je suis bien bon de discater cet alibi; n’est-il pas ren-
versé par Vattitude qui, des le principe, a ¢1é prise par les dames de
Chamblas. . ,

On vous a parlé hier de ces feremes qui, en apprenant I'assassinat, n ?nt
pas demandé de détails ; elles semblaient connaitre déji la nouvelle gu'on
venait leur annoncer, On vous a dit encore comment Besson, gui, & cette
fatale nouvelle, anipit dQ éire rempli de désolation et de !rislesse,_ avait
également paru teut savoir et n'avoir rien 4 demander. Voila un fait im-
mense dans cetle couse, et vous l'avez bien senti. .- )

Vous nons disiez hier, cherchant a justifier le silence des dames de
Chamblas, leur zonduite envers Paccusé et leur disparition, que cette coa-
duite avait 18 un modele de convenance, et que vous leur reprochiez une
seule chose: de n’avoir pas assez fait pour Paccusé.

Vous avez eu raison. Les dames de Chamblas ont fait trop ou trop peu
pour cet homme : trop, s'il est coupable; trop peu, s'il est ipnocem.

S'il est coupable, je comprends tout; je coaprends la fuite des dames
de Ghamblas, je comprends la disparition de Marie Boudou, je comprends
cette protection honteuse qui a entouré I'accusé, je comprends les démar-
ches pour obtenir de faux lémoignages, je comprends tout, car il faut que
le crime se défende par la fuite et le faux témoignage.

Mais si Besson est innocent, que voulez-vous que je comprenne a 1’é-
trange folie de vos héroines? que voulez-vous que je dise de ces dames qui
savent un homme innocent et qui ne viennent pas ici pour le défendre par
leur présence? que voulez-vous que je dise de ces femmes qui fuient de-
vant Ja majesté-de la justice? Comment voulez-vous que je comprenne
cette attitude ? .

Vous me dites que ce sont de pauvres femmes sans appui, pleines de ti-
midiié et de faiblesse, et qui ont reculé devant ’audace de nos calomnies;
vous me dites que ce sont de pauvres femmes que nous avons insaltées,
perdues et lichement perdues, car nous nous sommes embusqués derriere
un accusé pour tirer sur eiles avec sécurité, Vous me dites cela! comment
voulez-vous que je vous croie? De pauvres feinmes sans appui, les dames
de Chamblas, les filles de cette vieille maison, vénérée dans la vieille
cité du Puy ! Eh! elles n’avaient qu’a faire appel  leurs ancétres, et leur
nom aurait sufli pour les défendre si elles enssent é1é innocentes. )

Ce sont des femmes sans appui! Eh! songez A leurs relations, & leur for-
tune, A leur influence. Sans appui, elles dont la famille, je crois, s'étend
par ses ramifications jusque dans cette cité 1 Ce sont des femmes sans ap-
pui et sans défense, clles qui ont é1& eatourées des plus sages, des plus
respectacles et des plus puissants conseils! Ahl je vous I'si dit, tout les
défend, tout ies proiége, la puissance des souvenirs, 'influence de la for-
tune, leur considération, leur réputation de piété, tout jusqu’d la majesté
de la religion. Je Pai dit parce que leurs relations avec le clergé sont bien
¢tablies dans cette affaire. .

Qu’est-ce donc qui pouvait les faire fuir ? La calomnie ? Mais la calom-
nie est-elle donc toute puissante ? La calomnie peat-elle aveir un facile
acceés dans Denceinte des tribunaux ? Enire la calomnie et I'iunocence des
dames de Chamblas n’y avait-il pas la magistrature, la voix si forte de la
justice et de la vérité ?

Elles ont ét¢, dites-vous, retenues par la crainted’étre flétries; mais leur -
fuite ne les flétrit-elle pas plus que ma parole 7 Graindraient-elles d’¢tre
arrétées ?

. Eh bien! je vous le dis, moi, si j'avais 'honneur d’8tre le conseil des
dames de Chamblas, et que je fusse, comme vous paraissez I'étre, con-
vaincu de lear innocence, je leur dirais : Lavez-vous de I"accusation por-
tée contre vous ; faites face 2 la calomnie; venez dans Penceinte des tri-,
bunaux; faites prononcer entre vos calomniateurs et vous, oa je vous
ahandonne,

Voila, Messieurs, ce que je leur dirais; et, sicelangage ne leur a pas
¢t tenu, ou si elles n’ont pas senti dans leur propre ceeur ce besoin de
justification qui oppresse les ames hounétes, c'est quelles avaient leurs
rajsons. L’innocence vient se jeter dans les bras de la justice ; elle sait
qu’elle y trouvera réparation, réhabilitation. Mais le crime fuit la lumidre,
mais e crime tremble devant la justice; il se cache et fuit d’une fuite
¢ternelle. (Mouvement.)

Les dames de Chamblas ne comparaissent pas aujourd’hui, Que de ga-
ranties pourtant leur offrait cette enceinte! Est-ce que la voix puissante
qui s’est élevée an seuil de ces débats, et qui les a solennellement appe-
lées, n’est pas arrivée jusqud elles? Ou sont-elles donc ? Quand cette
voix, & I'heure ot je parle, retentit dans I'Europe cntitre, ne serait-elle
pas venue jusqu’a leurs oreilles ? -

Eh bien | qu’on les rappelle encore, rien ne répondra. Leur fuite ex-
plique tout; il y a long-temps que leur conduite avait tout expligué.

Voyez, en elfet, messieurs, 'attitude de ces femmes. Besson est accust,
on l'arréte; les dames de Chamblas le savent, et elles sé taisent,

Comment ! mesdames, un homme est arrété, vous le savez innocent et
vous gardez le silence I Qu’est-ce donc qui vous ferme la bouche? L’in~
différence ? Vous I'avez dit mille fois : en échange du dévouement de
Besson, vous lui deviez affection et protection. La pear ? Mais expliquez-
moi la peur dans I’ame de celui gue rassure sa conscicnce.

Les mois s'¢coulent, Pinstruction se poursuit. Les dames de Chamblas
sont au Puy, elles ont cherché des témoins justificatifs pour Paccusé,
clies en ont adressé la liste aux snagisirats; mais eltes ne disent rien,
elles ne s’inscrivent pas en (éte de la liste qu’elles envoient,

Ah ! mesdames, vous &tes pieuses, vous croyez en Dieu, vous croyez
en I'humanité, et vous voyez les charges les plus accablantes peser sur un

innoeent que vouns dcvez protéger; il va succomber, vous pouvez le sau-
ver et vous ne direz rien{ oh! rien!




Dans quelques jours Péchafaud va se dresser au milicu de la ville du
Pay ; cette L&te sanglante va rouler auprds de volre maison, et vous la
Jaisserez tomber, etvous garderez dans volre ceeur le secret de son inno-
oence! Al ! eela n'est pas possible.

Si vous saviez quelque chose,vous parleriez: si vous saviez surtout qu'd
huit heures du soir Besson était chez vous, vous le diriez.

Mais non, vous ne dites rien. Arzac est poursuivi, accusé, condamné ;

< on dit que vous avez accueilli familitrement ce domestigue , que vous,
grandes dames, vous I'avez fait asseoir & votre table , (e YOUS avez taché
d'obtenir son silence. 1

La voix de Pavccat deg parties civiles s'élive et dit : Mesdames, avec
vos pareilles il n’y a que deux choses qui rapprochent les distances et ot
commence 'égalité : la mort ou le crime. (Sensation prolongée.)

On vous appelle devant lejoge d’instruction, on vous interroge, et cette
Pi jog ’ ‘

extréme convenance qai fermait votre bouche va disparaitre,

Le soin de volre défense vous arrachera-t-il la vérité ? Non, Voici votre
interrogatoire,

M¢ Bae donne lecture d’un interrogatoire de M™® Thiodora de Marcellange
dans tequel, vivement pressée par le juge d'instruction, cette dame ne sex-
plique pas sur I'alibi dont on a parlé devant la cour d’assiscs de Riom,

Me Lachaud : Je prie la cour de me donner acte de ce que M® Bac a lu
Pinterrogatoire de M™¢ de Marceliange, qui est une piéce étrangére A la
procédure.

M. Pavocat-général : L’honorable défenseur de la partie civile a an-
noncé quiil allait donner lecture de cetle pitce, et le défenseur de Iac-
-cttsé ne s’y est pas opposé.

M® Bac : Poursuivons, M™ de Marcellange est amenée devant la cour
d’assises de Riom, et 1d elle fait une déposition dont je puis parler parce
que procs-verhal en a 6lé dressé,

M=e de Marcellange subit un premier interrogatoire, et ce n’est qu’a la
fin, sur des interpellations précises, qu'elle déclare : « Oui, Besson est in-
nocent, je Ie sais. Je I'al va, le jour du crime , & huit heares du soir; il
dtait & la cuisine ety prenait son repas, » Cela est précis.

fth bien! pourquoi cette déposition si tardive? Expliquez le silence de
ces femmes, de ces femmes si religicuses et qui foulent aux pieds les lois
de la religion et de 'humanité. .

Et puis, remargacz cette expression qu’emploie M*® de Marcellange
devant le juge d'instruction : « Jai toujours PENSE que Besson était inno-
cent. »

J’ai tonjours PENSE !

Que la défense me permette d’employer ici un de ses arguments,

Elle s'étonnait gue Marguerite Merin, qui connaissait la complicité
d’Arzac, se ft écride & la cour d’sssises de Riom : « Je suais convaincue
qu’Arzac tenait la chaine du chien. »

Mais Marguerite Maurin ne voulait pas tout dire, elle voulait sauver
son neveu; et puis eile n’a pas regu cette brillante éducation qui permet
de comprendre la portée des termes, Mais M™ de Marcelfange la com-
prenait sans doute, car une grande dame, une femme distingude sait la
différence qu’il y a enire je sais et je pense.

Eh bien! que dit-elle? Je sais que Jacques Besson est innocent? non.
Dit-elle méme qu’clle soit convaincue, ce qui annonce la situation d’une
ame plus rassurée? non, la certitude n’existe pas pour M=® de Marcellange.
La conviction 1’existe pas davantage pour elle; elle a la pensee, et plus
tard elle nous dira qu’elie sait.

Quen croirez-vous, wmnessieurs ? Avez-vous besoin d’autres preuves? Ne
comprenez-vous pas que le silence des dames de Chamblas pendant deux
ans n’a éié timidement rompa d’abord que pour faire place au men-
songe? Si cetie déposition est mensongere, si les dames de Chamblas ont
altéré la vérité, dans quel inlérél? dans quel but? Qui peut porter des
femmes si haut placéesd altérer ainsi la vérité en faveur de Jacques
Besson ? i

Saus donte nous comprenons I'intérét qu'on porte a un ancien servi-
teur; mais cet intérét ira-1-il jusqn’a entrainer au faux témoignage ?
Qu’est-ce donc qui peat avoir entrainé 1a ces femmes ? une seule chose :
il fallait qu'il y ed@it entre elles et lui une solidarité qu’elles étaient forcées
d’accepter avec toutes ses conséquences ; il fallait que ces femmes fassent

complices de Besson : la complicité seule peut porier & une complaisance

aussi coupable.

Nous sommes arrivés, Messieurs, au terme de la démonstration; il ne
nous reste plus quun regret i exprimer.Hier la défense a terminé sa plai-
doirie par une parole gu’elle a voulu rendre solenneile; elle vous a
dit : « La famille de Marcellange fait inscrire dans ce moment le bilan de

- ses mensonges, Bientdt elle aura & déplorer ses passions insensées;
elle fuira, elle aussi, et ce sera sans retoar, »

Quelle pensée ont osé exprimer ces paroles? Qui esi-ce qui nous
ferait fuire ? Nous qui sommes venus accomplir un devoir pieux, nous
qui accomplissons la promesse solenuneliement jurée & notre frére,
nous venons ieci pour proférer des calomnies, pour prendre la position
de la lacheté, comme vous ledites, Les calomnies sont iaressource de ceux
qui sont obligés de fuir, et la lacheté, jene sache pas qu'elle soit Fapanage
de celui qui se présente ie fronthaut, la poitrine découverte, et que le cou-
rage appartienne & ceux qui se cachent honteusement dans des lieux in-
connus.

Nous devons fuir, dites-vous, et notre fuite sera sans retour. Prenez
garde! vous prononcez des pavoles trés-imprudentes. Prenez garde! je
pourrais les faire retomber sur I'accusé, car je pourrais dire que vous im-~
posez 4 la justice de nous faire une grande réparation, Je pourrais dire que
1a famille honorable et pieuse qui a été ainsi insuliée aurait le droit de se
montrer sans pitié, et de demander au jury de repousser, par 'énergie de
sa ddcision, ces infimes calomnies que vous voulez faire planer sur elle.

Je ne le veux pas; mais je veux que vos imprudentes paroles soient ou-
bliées et repousser une autre de vos allégations.

Vous avez dit que M. de Marcellange pire ne s’associait pas aux pour -
suites judiviaires intentées contre Jacques Besson par le frére et la sceur de
la victime. Je vais vous prouver le contraire par un fait irrécusable, par
une lettre de M. de Marcellange lui-méme,

M® Bac donne lecture de cette lettre et termine ainsi :

Encore un mot, messieurs, Que toutes Jes accusations, qu’on a voulu
un instant laisser peser sur la famille de Marcellange soient oublides.
Voyez 'accusé : cet homme est-il digne de quelque pitié ? Je ne veux pas
chasser ce sentiment de vos cceurs; mais qu’il me soit permis de protes-
ter, comme I'a fait M. le procureur-général, contre cette illustration qu’on
a voulu lui faire, ) :

Cet homme est un martyr, a-t-on dit, et il scrait monté & I’échafaud le
front rayonnant d’innocence; veyez son calme , voyez sa fermeté,

Messicurs, le secret de cette, fermeté, vous Pavez. 1! est des hommes

placés dans une telle condition quils crotent plutot & la force de leurs
mystéricux protectears qu'd la force de la justice,
- 'Ces hommes se persuadent que cetie protection qui leur a procuré le
sucels ne les abandonnera pas, qu’elle les suivra; ils le croient jusqu'au
bout, et si Ja prudence envoie quelgue espérgnce dans leur coour, ils la
saisissent comme un signe que cette protection optre et doit triompher
un jour. - . .

Besson, vous vous tes trompé: c’est 1d le secret de votre calme jce
caline est menteur. Toutes les protections se brisent devant la puissance
de la loi, devant la justice et Pimpartialité du jury ; rien ne vous servira,
ni le faux émoignage, ni la protection des dames de Chamblas, ni les
promesses qui vous ont é1é faites, rien ; rien ne changera volre position,
On devait protéger Arzac aussi: ol est Arzac? On devait prol(%ger Bernard:

ol est Bernard , et ofi serez-vous bientot? Ah! que cenx qui, encouragés
par fe ne sais quelle influence, sont venus dans cette enceinte, elqui se
persuadaient qu'avec de l'adresse, des mensonges, .des appuis puissants,
on peut influcncer les magistrats atiénuer la sévérité de la' justice, que
ceux-ld apprennent que rien n’empéche la vérité de se faire jour et le
crime de subir scs explations. C'est 2 vous, Messicurs les jurés, de leur
donuer ce grand enscignement.

Une émotion lrks-vive suil celte réplique.
sicurs magistrats complimentent M® Bac.

Le Darreau de Lyon et plu-

Audience du 27 décembre.

La foule, d¢jd si nombrense aux audicnces prérédentes, est encore au-
jourd’nui plus compacte. Chacun attend avee une fnpatience extidme le
résuliat de ces neuls jours de débats solenncls,

A l'ouverture de laudience, M® Lachaud prend la parole pour la ré-
plique, Dans une brillante plaidoirie qui a daré plus de trois heures, il a
reproduit avec force tous les moyens de sa premitre défense.

M. le président prend aussitot Ia parole, ei résame avec lucidité ct im-
partialil¢ les charges de 'accusation et les moyens de Ja défense. Le ré-
sumé de honorable magistrat dare cnviron une heure et demie,

Apres avoir requ les questions posées par M. le prisident, le jury entre
immédiatement en délibération et en sort aprds une demi-heure de déli-
bération. .

Le chel'du jury, aa milieu du plus profond silence, donne lecture d’an
verdict qui déclare Jacques Besson coupable d’homicide volontaire avec
préméditation, :

Besson est alors introduit avee Arzac ¢t Bernard, inais M. le président
donne ordre de faire sortir ces derniers.

A la lecture du verdict qui ie déclare coupable, Jacques Besson ne ma-
nifeste aucune émotion extérieure,

M. le procureur-général requiert I'application de la ‘peine et demande
que le condamné soit exécuté sur une des places du Pay.

La cour, aprs en avoir délibéré, condamne Besson i la peine de mort et
ordonne que son exécution aura lieu au Pay. (Sensation profonde dans
P’auditoire.) . :

Besson}, en entendaut son arrét , se couvre la figure de ses deux mains.

Le banc de la déiense est compliiement vide. M® Lachaud n’a assisté
ni & Ja lectur ¢ du verdict ni jau prononcé de P'arrét; M® Bac est seul
présent. ,

La foule s’écoule aussitot et se répand sur la place des Terreaux, gal
est encombrée par une telle muliitude, que les gardes municipauf"tﬁ‘ér—
viennent 3 grande peine 3 se défendre contre les curieux qui veulent voir
passer Besson qu’on va reconduire en prison dans une veiture cellulaire.

M. le président déclare la session close.

L’audience est levée & deux heures.

Chrenigre.

DEPARTEMENTS.
M. I'abbé Mollard , le dernier des auguslins, vient de mou-

rir & Crémieux (Iscrey, ol il s'était fixé depuis Uabolition des or-

dres religicux. Dans le cours de salongue carriére qu'il a terminde
A 83 ans, il avait, par son caractére ct les services qu'il rendait a
tous sans exception, recueilli 'eslime et la vénération de tous ceux
qui 'ent connu, - .

— L Album arlésien se plaint de Veffronterie scandaleuse avee
laquelle les usuriers exercent a Arles leur honteuse industrie. Les
choses en sont & ce point qu’on neprend pas la peine de secacher.
Prét d’argent, veate de blé de semence, de fourrage, de gros et
menu bétail, prét sur gage, prét i la semaine, veate de blé en
herbe, toutes les formes eufin sont emprunlées par V'usure, et
35 070 par an sont la taxe la plus modérée.

— On lit dans le Courrier de la Dréme :

« Les bateaux en toile, dont nous avons dans le temps an-
noncé linvention et Temploi pour les transports sur la Seine,
viennent enfin de se montrer pour la premiére fois sur le Rhone,

» Au commencement de la semaine derniére, plusieurs de ces
bateaux, chargés de charbon, ont descendu le fleuve et passé de-
vant Valence. La foule n’a pas fait la moindre différence entre
leur construction toute particuliére et ceile des bateaux ordinaires,

» Qutre leur légéreté excessive et 1a facilité de les démonter &
volonté pour les {ransporter ensuvite saus frais 4 Avignon, & Va-
lence, & Givors, & Lyon, 4 Chélon ou dans lout aulre port de
chargement, ces bateaux, faits presque sans fers et setilement
avec quelques membrures soutenant une forte toile goudronnée
ou gommeée pour cet usage, offrent encore l'immense avantage

.d'dtre & peu prés insubmersibles par Veffet des buos-fonds et des

allervissements par malbeur si fréquents sur notre fleave. »

TR e

L’empereur d’Autriche, par une ordonunance du 21 décembre 1841, a
concédé a M. Joseph De Bei, marin et commissionnaire, le privilége de la
navigalion a vapeur sur 'Adige, sur le 10 et leurs affluents.

La plus-grande difficulié  vaincre était celledes basses eaux, qui rendent
quelquefois la pavigation impossible sur quelques rividres du royaume
lembardo-véaitien. M. De Bei a fait le modéle d’un bateau & vapeur dont
le tirant d’eau est moindre que celui de twut autre navire., Un ba-
teau de ce genre, le Comle Bocenigo, est déja sorli des chantiers de M.
Julien Manetto; il cst du port de 80 onnéaux et ne cale pas plus de 18
oncie, en sorte que, grace i cette construction dont 'avantage est mainte-
nant éprouvé, on est certain de pouvoir naviguer au plus bas étiage.

Par de semblables moyens, I'on vient de compléter la communication
directe entre UAllemagne et la mer Noire; un journal donne A ce sujet les
détails suivants :

« La compagunie autrichienne pour la navigation i vapeur sur le Danube
¢vitera année prochaine une des difficultés qui interrompaient la com-
munication directe entre 'Allemagne et Constantinople au passage péni-
ble enire Drenkowa et Orsowa. Dans ’étendue qui sépure ces denx villes,
les passagers ainsi que les marchandises devaient étre amenéds par des
bateaux drames, ce qui causait beaucoup de désagréments et de retards, et
rendait 'abordage daugereux, ceite espce de hateawx ne pouvant résister
aux vents , ni & d’antres événements qui ne sont pas rares dans ces pa-
rages. ) )

» La compagoie, pour remddicr 3 cesinconvénients, a déjd fait faire,
en avril de cette année, un essai par son bateau 3 vapear Udrchiduc
Charles, essai qui a parfeitement véussi. Cependant il faut remarquer
qu'd cetic époque Jes eaux élaient hautes, Get essai a é1é renouvelé vers
la fin de I'automue, lorsque les eaux avaient beaucoup dimineé, La tra-
versée de Drenkowa jusqu’d Orsowa a eu néanmoins lieu en trois heures
quarante minutes, et le relour en remontant en six heures cinguante-trois
minutes ; celle d’Orsowa jusqu’d Scinlin s’est faite en trente-neuf heures
quarante-deux minutes. On a Pintention d’employer pour ce voyage un
nouveau hateau & vapeur, construit exprds, ¢t qui véunira toutes les amé-
liorations de copstruction et de machines auxguelles ou est parvenu jus-
qwd ce jour. On est convaingu quan moyen de ce bateau, les courses se
feront sans retard dans toute cette dtendue, & moins d'un baisse extra-
ordinajre des caux, »

i e
KMouvellos Riversos.

Voici quelques détails que le Courrier du Buas-Rhin a pu recucillir sur
le drame lugubre dout Ja ville-de-Mutzig vient d’¢lre e thédtre

« Léopold Lévy, commercant, et sa femme Sophie Netter, domicilids
autrefois & Rosheim, occapaient seuls depuis plusienrs mois une maison
sise dans Pune des rues les plus fréquentées de Mutzig. Le 8 décembre,
le mari avait é1¢ absent de chez lai pendant toute ta journde et n’éjait
rentté qu'a la nuit tombante. Le lendemain 9, plusiers personnes lides
avec Ja famille Lévy se présentérent successivement, et & diverses repri-
ses, devant la inaison de ces derniers ; mais elles durent se retirer, ayant
chaque fois troavé la porte fermdée. .

» Les conjoints Levy wayant pas paru de toule la journde, on congut

des Inquidtudes sur leur sort, Vers quatre heures

du saphat commencait,, plusicurs israélites

propriéié contigué i celle des Lévy et les avaient appelé

ce ful en vain, personne ne leur répondit, et un si{)epn sd'):l ha

huait & régner dans la maison Lévy. Alors un jeune lsrc%l-e mo

de sy introduire & Puiue d’escalade, A peinc avait-i] ouavvlle Pt Ie pari

logemqnt‘, quil recula d’horreur en jetant des cris d’eﬂ':(l;'t lsa

chqr gisait la fernme Lévy, baignée dans son sang et assasls‘x'é ar le Plan.

¢iait borriblement mutilée et rendae méconnaissable 4 coum ¢; sa figure
» Ons'empressa de prévenir I'autorité ; le maire e son p;des hache,

rent bientot sur les lieux, et les recherches pejoInt arriyy,

. . h auxquelles |
rent bientot découvrir le cadavre de Léopold Lgvy dzsn;lslapggcédérem fi-
tion du cadavre, une lampe et une bouteille casséq trouvées v;'s:;a posi-
cOtés

attestaient que Lévy avail été dans la cave pour i i
vait avoir été frappé mortellement au momepm outliie:o?l?aivtm’ e qu'i] .
crane élait fracassé, Femonter, so
» L'inspection des localités démontra bientot idi .
dirigé les bras des assassins, car tous les meub?:se lgt:il:a%lt(llté devai
gent et les bijoux avaient été enlevés, ouverts
» Ainsi que nous I'avons annoncé, M. le juge d’ i
gné de 'un de MM. les substituts et de l'u]u gdes lgifxgce?fn
s’est immédiatement transporté sur les lieux poar informer
rible crime. . )
» Il parait que 'information a signalé, comme 'un des attey
tentat, l¢ nommé Mathias Jost, ancien vigneron A Berghieien "s de Ta
immédialement mis en arrestation en vertu d’un mandat d’ar ’éqln a e
par M. le juge d'instruction. - et décerng
» A en croire les braits qui circulent A ce sujet, des discussi
vives auraient eu lieu & diverses reprises entre Lévy et Jogy A ;)qs trds-
débat de lears intéréts,.et ce dernier, furienx de ce qu'il pe o alson dy
tenir de Lévy ce qu'il prétendait lui étre dd, aurait proférs EY ural‘t. 0b-
reprises contre ce dernier des menaces de mort, On ajoute epulhleurs
qu’une perquisition opérde dans la demeure de Jost aurait fajy dgea cment
plusieurs vétements tachés de sang., » Gouvrie

» AU moment o} |y

s'étaient rendyg dans fie

Une
ute Voix

0t copyjl

tavoir
) l,al'-

’ aCCOmpa_
du tribana)
Sur cet hor-

— Le chemin de fer de Venise & Milan est achevé de
les bords de la mer, jusqu’d Padoue. Voici les détails
nal italien sur son inauguration :

« Celle cérémonie a eu lien le 12 décembre. Le convoi était form¢ d
douze wagons, une voiture de service et deux locomotives, FInsubri ;
Ultalia, attelées P'une devant 'autre; il portait environ trois cent 3“
quanle passagers. -

» Sur toute la ligne, le peuple courait en foule pour le voir, manifes
tant son admiration par des cris; mais 3 Mestro, & Marano, A Popte d-i
Brenta et prés de la station de Padoue, les carieux et les voitures coun-
vraient vérilablement la campagne. L’entrée du convoi fut semblable Aun
triomphe, et, en effet, des arcs triomphaux étaient élevés sur plusieurs
points. ‘

. » Parti de Marghera un peu aprés midi, le convoi fut rendu & sa des-
lination A une heure et demie, ne s'étant arrété que quelques instants 3
Alarano.

» Une demi-heure aprés l'arrivée, les autorilés de Venise remontirent
dans les wagons;.celles de la ville se joignirent & elles, ainsi que vingt-
quatre étudiants choisis pour représenter Puniversité et leurs plus anciens
professeurs. La route fut faile avec la méme célérité, A trois heures
trente-neuf minutes, on arriva aux Lagunes ol les autorités vénitiennes

s’embarquérent, tandis que la députation de Padouc retournait chez elle
par le méme convol, »

puis Marghera, syp
que donne un joyr-

Le Gérant responsable, B. MURAT,

e

- Les amateurs de bon chocolat nous sauront gré de leur com-
muniquer la leftre suivante :

Monsieur le rédacteur,

‘Le GHOGOLAT MENIEK, comme tout produit avantageusement connu,
a cxcité la cupidité des contrefacteurs; sa forme particulidre, ses enve-
loppes ont été copides, et les médailles dont il est revétu ont éié rempla-
cées par des dessins auxquels on s’est efforcé de donner la méme ap-
parence. Je dois prémunir le public contre cette espéce de fraude. Mon
rom est sur les tablettes du GHOCOLAT MENIER aussi bien que sur les éli-
quettes, et lefligie des médailies quiy figurent est le fuc simile de celles
qui m'ont é1é décernées A trois reprises différentes par le roi et la Société
d’Eacouragement. Ces récompenses honorables m’autorisent & faire dis-
tinguer le CHOGOLAT MENIER de tous les autres, L'heureuse combinai-
son des appareils que je posséde dans mon usine de Noisiel ét l'importante
économie d’un moteur hydraulique m’ont mis & méme de donaer & ceste
fabrication un développement qu'elle n’avait jamais atteint. Le CHOCOLAT
MENIER, par le seul fait de ses qualités remarquables et de son prix mo-
déré, oblient aujourd’huoi un débit annuel ¢e plus de 500 milliers et s’est
acquis une réputation méritée. .

Dépot chez MM. les pharmaciens et épiciers de  toule la France.

J'ai ’honneur, elc.

Le pROIT, Journal ginéral des Tribunaux , aprés sept anndes d'exis
tence, entre dans une voie nouvelle, encouragé par Jes suffrages du.publlc,
de la magistrature et du barreau, Il prouve, en réduisant de moiti¢ son
prix d’abonnement (1), qu’il a compris les ressources nouvelles de ]a pu-
blicité judiciaire, et qu’il est disposé 3 ne rien uégliger pour en profiter en
s'adressant nou seulement aux hommes spéciaus, mais encore 3 tous les
esprits que peul attirer une rédaction tout & la fois sérieuse, v.am_Se etat-
trayante. Cest ainsi quw’en restant journal spécial, qui le rend indispensa-

-ble aux hommes spéciaux, il s’est fait dans la presse périodique une place
| »

&4 part qui le rend utile A tous ceux qui ne veulent pas rester étrangers al
mouvement des {aits et des iddes, .

Oa a la avec intérét les articles remarquables que le DROIT a P“b.hés
sur le barrean aucien et moderne (MM, Mauguin,—Hennequin, — Odilon
Barrot,— Mérilhou, —Martignac,—Persil.)—Sur les anciens jurisconsultes,
— les diplomates et les publicistes, — les procés célebres. Le progmﬂ}me
des travaux que le DROIT annonce prouve assez (u'il ne veut pas realert
en arritre de ce qu'il a déja fait, et qu'il saura remplir complélpmen
toutes ses prowesses.

MAGISTRATURE ET BARREAU MODERNES. — PERSONNAGES PMEL;“
MENTAIRES : MM. Ravez. — Corbitre. — Peyronnet. — Dupin 210 N
procareur-géndral. — Romiguitres. — Marchangy. —De Bl‘OC:"" Hé%"r:
- Plougoulm. — ¢arnier, sénateur. — Pasquicr, chancelier. — LoT
menin. — Royer-Collard. — Guizot. — Thiers, — DBillault. — Dufan'r,%o—;
Passy.—DIPLOMATES ET PUBLICISTES : MAM. Talleyrand. —Pozz0 d,ld 1a
£0.— Zea Bermudez.— Mignet.— De Kock. — Rayneval. — Martinez d¢ .
\0sa. — Bignon. — LES REDACTEURS BU CODE GIVIL.— mS'rouiE
DE LA GOUE DE CASSATION, — HISTOIRE DU 'FRIBUNAL DE cmuml‘:GN
DE PAKIS. — MEMOIRE B'UN AVOCAT , DEPUIS 1772 susQu IL
1830. — LBS PREMIERS PRESIDENTS DU PARLEMENT DE PARIS. s
LA MAGISTRATURE ET LE BARREAU DEPULS 40 ANS. — Pl}(’““_
CELEBRES, — LA SALLE DES PAS-PERDUS. — LETTRES p/mLhHE:“_
TAIRES, par un dépulé. — ETUDES ADMINISTRATIVES. — REVOE -
BLIOGRAPHIQUE. — ACADEMIE DES SCGIENGES MORALES BT POLI
QUES. — COURS PUBLICGS. . ;

Dauns P'état actuel de la presse, la réduction que fait le Droit sur 18‘ P&:{
de son abonnement donnera la facilité d'aveir pour 70 francs deuax il;?)isil'
naux, ua judiciaire, Pautre politique, que chiacun sera libre de ¢
dans la nuance de son opinion. . .

En s'abonnant avant le 2 décembre pour le 1¢* janvier, on
immédialement el sans augmentation de priz le Droit qui con
le comple-rendu des débals de Uaffaire MARCELLANGE.

recevr®
tiendrd

j 5 i i ¢ ment *

(1) T.e Drorr parait tous les jours, excepte le lunfix. — Prix ?e lahlimdn:smOr N
départements, unan, 38 fr.; six mois, 20 fr. ; trois mois, 10 fr. Qua

vresy 40,

A—ﬂ-“:—‘;‘.’ﬁ
LYON, ~IMPRIMERIE DE BOURSY FILS; RUE DE LA POULAILLERIE) 19.




